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Esta proposta de normas ortográficas pral ga(l)lego-asturiano i¡tentóu
escoycr as solucióis máis estendidas y usadas y, ? un tempo, recupera¡ so_
lucióis veyas que, anque muitas en desuso, son as orixinales y polo tanto
nun podemos esqueice( l ) las se queremos manter a personal idá da nosa
( l ) l ingua.

Estas normas pretenden ofrecer á xente que quira escribir a súa fala,
úa ferramenta cua que representar dafeito os sous rasgos (l)l ingüísticos.
Pra eso, quixéronse dar us conseyos abertos y respetuosos cuas particulari-
dades locales mais sin pcrder de vista as solucióis normativas del ga(l)lego
y tamén del asturiano.

Nun é esta úa gramát ica descr ipt iva nin dsina foi  pensada. Recoyé_
ro.se lnuitas das formas, destacando as máis usadas anque anotando ou-
tras posibi l idades a pe de páxina. Así todo, al  hora de redactar en
ga(l)lego-asturiano estas normas, resultóu inevitable escoyer úas ou outras
solucióis d'entre as que se brindan. As que s'usaron na redacción der texto
son rnáis variantes de falantes que de.zonas xeográficas. A única diferen_
cia (l) l ingüística que sí supoñía 

"r.oy.. 
úa zona ou outra del Navia-Eo -a

palatalización de 1 y -//- (l) latinas- resolvéuse nel texto con un conven_
cionalismo gráfico pensado namáis pra esta publicación -(/)/-. Han ser os
usuarios individuales os que, según el sou gusto ou procedencia xeográ_
fica, escoyan / ou // pra escribir en ga(l)lego_asturiano.



1. FONETICA

1.1. As (l) letras

EI ga( l ) lcgo-astur iano tcn cstc al fabeto:

GRAFfA

a

b

ch

d

e

I

o
b

h

i

I

il

tn

n

ñ

o

nr

q
r

fT

S

u

x

v

SONIDO FONEMA

[a]  la l

tb l  tbt
to l  tk l  tst  lk t

tát  t t  t
td l '  tdt

, i , . , . ,te l  LqI  l t I  le l  lg/
tf l tft

Y!
t i l  l t l
l l l  lU
t¿r tLt
lml  lml
ln I  ln l
tU lU

lót  tq l  t? I  tpt  t? t
tp l  lp l
lk l  tkt

l r l  t i )  l r l  l r  I
t ¡ l  l r  I
ls l  ls l
I r l  t t t
lu l  lu l
tb l  ht
t íJ t í t

ty l  ty l  I i l  ly l  l i l
to l  t j |

¡  r ' )

I  ) -$,n
j  tÉ

, l



I  . )  , \ . ,  (  r )n\r fn:nt l ( .s

I ' I l'l lrr¡t'¡r;r /ly' ¡x'xlcsc Ktprcscntar F)las (l)letr.rs D ou v, scgún estas rcgras:

, r )  l l ; r  cscr ib i rsc l  conrkr c l  ót i rno c la palabra lo acorrscyc asirra;  c l 'cste
xci to cscr i t t i rcrnos:
vcc írr, t,o( l) l ciro, vergortze

á) E,scr ib i r i ise / r  < lc lantre das consonantcs r .y /

r ' )  Podc escr ib i rse D condo nun haxa segur ic l í r  et imolóxica.

1.2.2.  E, l  foncrna l0 l  rcprcséntasc por c dclantrc d 'e y iy por z <Jelantrc
clas dcrníris vocalcs y cn acabo de palabra:
cittza, cedo, cctttén, cincln, cio¡,o
;arror,  :unt( ' .  zo( ' ( t .  t  c i : .  t t te iz.  t 'o¡raz

I  2 .1 E, l  / ¡  nun sc pronuncia y rnantónsc nos casos qu'c l  sou uso lo acon-
sc ) ,¿l  :

I t t ¡ t t tc,  l t r ¡ i ,  l t ¡ ¡ t  I ¡ ¡ ,  l r ¡ .st¡

I  2.4.  E, l  foncrna / / /  rcPrcsórr tasc por 11. El  uso del  / /  tén c l i ferentc [ rc-
cucncta cntrc c l  Navia y c l  Eo. Mcntres r1u'úa partc (zona or icn_
tal)  úsalcr  ta¡r to en cmpezo de palabra ( l lc i tó, l tobo, l largo, l lo-
cón) colno en posic ión intervocál ica (aque l la,  a l lumor,  estrel la) ,
procedcntc c lc l  / -  y - / / -  ( t ) lat inos.  E, l  outra parte (a occic lental)
usa nos dous casos el I ( lcitc, lobo, largo, Iacón, aquela, aluntar,
csl re la).

I  .2.- \ .  Ei  fonenla /y/  represéntasc por; ,  (*) :
c o¡' e r, I r a b a t, a r, nt a ). o, nt t ty e t', y e I so, tlíx oy c, Ji xé ro nyo s

1.2.6,  As ( l ) lc t ras g (antc c,  i )  y j  rcpresentan el  foncrna /x/ ,  fonerna que
nun é propio del  noso sistema ( l ) l ingüísl ico.  Hai  que tcntar d 'cvi tar

(*)  En búa parte da z-ona Navia-Eo, os resul tados <los grupos ( l ) lat inos I j  y k '1,  t '1,  g '1,  fo-
ron ly l .  nt t ) 'c t  ,  l ra) 'a,  o|o,  td) 'or ,  (uolo,  .  Na zona dc palatal iz_acir in t lc l  /_ y _/ /_ ( l ) lat i -
nos,  é cvidcntc ( l l r 'csto nun é un fcn<imcno t lc ycísnro:  r rn bon falantc pronuncia coyr-
I lo,  o l largor¡ 'e,  cr l t ts l la,  r '¿) ." ,  csrrcman(lo ben os <lous sonidos. Na zona <le non palata-
l izacir ' rn dcl  I  y- l /  ( l ) la l inos hai  prr tcs r le r la lgús conccyos --os f r ¡n lc i r izes con Gal i -
c i ¡  unr lc 

's  
¡esrr l tar los dt- .  l j  5,k ' l , r ' l ,g ' l , fc t ron f  I  f  :  nul ler ,pol la,ol lo, to l lar ,cua_

//¡rr .  Ncl  rcslo t l 'csa zona ó r l i f íc i l  sabcr sc el  rcsul lat io anr iguo foi  I  I  I  <t l  ly /  xa c¡rre ni l r
os rrr f is  vcyos ¡rrorr t r r rc ian I  I  I  scnorr  ly ] .

el sou uso sustituíndolo por outra palabra auctóctona <¡uc nurr rcñlr
ese fonema, adaptándolo con ¡ /í/ nel caso dos cultisrnos:
antropoloxía, ne oloxismo, exem¡tlo, dixitot, rclixrjn

outras graf ías como t  y w úsansc tamén, anquc pra cscr ib i r  ¡xr la,
bras de ( l ) l inguas nas que sí  s 'ernprían.

1.3.  As vocales

1.3.1.  I {cpreséntanse con ¿, tanto os fonemas lg l  y /Vl  como cl  sonic lo
¡ó1 átono que corrcsponcle a esos foncrnas tónicos:
teño /e /, pedra lp/. neníos [é]. pequenín lé)

I.-7.2. Reprcséntase con i el foncma /i l.Estarcgra tamén sirve pra os dip-
tongos qu'acaban palabra:
lni, hai, rei, penséi, cantái, ¡ai!
Non sirve prá conxunción copulativa, que grafiaretnos ): 

,,chegóu

cl bolo y acabriusc todo,, .

l '3 '3.  Represéntanseco¡ lo, tantoosfonernas rsr  y rp/  comoer sonido
[ó1 átono que corresponcle a esos fonemas tónicos:
porta /g l ,  oso lo l ,  hoso lp l ,  molín[3] ,  cocíal3l

1.4. Os grupos consonánticos cultos y semicultos

Nel ( l ) lat ín había grupos consonánt icos que formaban parte d 'úa
mesma sílaba y outros que fórmaban parte de sírabas diferentes. os qu'en-
traron na nosa (l)l ingua nos sous comenzos foron axeitándose y trasfor-

' rnándose. os qu'entraron en épocas posteriores poderon sufrir dalgús cam-
beos -semicultismos- ou permanecer asina _cultismos_.

1.4.1. Grupos cottsonánticos fornndo.r por úa ocr,siva y úa ríquida na
mesmo sllaba.
son os que forman parte cl 'úa rncs'ra síraba y constan d'úa conso-
nante oclusiva siguida d'úa ríquida. Ncr caso <ros se nticurtismos er r

(*)  (A forma da conxunción y ta hoi  rnui  esren(r ida,  poro quc crarros conlo vár idas lanto e
como 1').



r r r{ l . r  r ' .  I  r \ r r r ¡ r r t ' l r . i  i r  tc ' r lc l lc ia castel lanizantc ( l ) lcva a pto-
¡nrnr r . r r  / ,  r r t  orrst iyrrsc i r  st¡ luci t ' rn pr i r t re i ra y Ináis propia:

I,t tt. tt. l)t ttttt o. rttt l trr,,.fto.ro, ltrttsa,.ft.aque, igresia, crat'o

( ir tt¡to,s t ott.st¡ttát¡l i t 'r).r , l().r qtt ' tt,s t lútts cott,rottenlc,, ttun forntatt
It(tt'lc dd ¡ttc.st¡ta .sllalttt
As nl¿i is das vcccs son cntpréstamos máis ou lncnos tardíos.  Os
qu'cntraron antias na nosa (l)l ingua podcron sinrplif icarse ou axei-
tarse,  en dalgúas ocasióis,  vocal izando el  pr imciro elcmento c lc l
grupo conson ántic.o (d i re ut o, afe u to,...).

L4.2.1 .  Gru¡to -ks-.

Aconséyasc adaptar con J nos casos rnáis cornúis (escavar,  e s¡ to-
ñcr,  e .s¡s l icar ' . . . )  ou condo coincida na lncsrrra palabra col  foncrna
lí I @.síxír, csa.yerat', osíxeno...).
Nel  resto dos casos (neoloxismos, lenguaxcs espcciales) aconsé-
yase el sou respeto; anoreia, extradición,flexión...

1.4 2 2.  Rcconlónr lasc rcspctar c l  rcsto r lc grupos consonánt icos
cul tos,  anquc tanrórr  ó v¿í l ido c l  r rso das formas xa adaptaclas d 'an-
t igo ncl  ga( l ) lego-astur iano (v.  I  .4.2.) :  pct  feuto,  fo ic ió i .s,  r rcsnoi_
I  ot ' ,  re pt t  na r .  c() t ' t 'c  u l  ( ) . . .

1.5. El  acento

I  .5.1 Han a (l)lcvar acento gráfico:

a) Todas as palabras agudas acabadas en vocal, -/¡, ou -J:
mañá, (l)lambíón, Andés, ntazás, t,ert{á, coníit

D) Todas as palabras graves acaba<_las en consonanre que nun sea
nin -¡¡  n in - .s:

ár' bo I, tttú,re l, fúc i I

c)  As palabras csdrúxulas:

ri pa go, lt í ga n, nr ri zr:o ro, zú mbo n o, m é rc ol c,s

A t '  c t t  I  ut  t  t  i  t i t  t  t  t  c t  I  i  ¡ t  t  t  t ¡ ¡ ,q¡  t .9 ) .  !  t  i  |  ¡  I  t  t t t  gt  t .s.

l l :ur a accnr.¡rrsc grif icarncn(c scgrirr /.-!.1., ¡xrñcntlo cl accn(o na vo-
cal r¡t ií is alrcr1a:

t t t l zó i.r, lm.t ó u, t' u tt l t i -t.u tt l ti i ¡ t, t o t.ti t t l c r, m i ti tt t r: o.s

1.52

1 .5.3. Acentuación nos híatos

Conclo dúas ou trcs vocales siguidas pertenecen a sílabas difcrcn-
tes tán cn hiato y na escritura ponse acento gráfico na vocal tónica
(a rn:íis zarrada):

folcatrúa, grandúa, salit'lades-salirlais, tarían, rcciblu

I .5.4. Acentuación diacrít ico

I  .5.4.1 .  Anque os monosí labos nun s 'acentúan gráf icarnente,  hai
casos nos qu'el acento cumpre úa función diacrít ica pra estrem¿f
palabras que tein a mestna flonna escrita.

zí (a + art. fcm.)

á.r (a + as)

dó (dar)

dás (dar)

dil ( indefinido)

r' (ser)
d/ (pronome)

/a (proposic ión),  a (art . )

/ o.r (art.)

lda(de+a)

/ das (de + as)

/ del (de + el)

/  e (conxunción)

I cl (art.)

f  nun (en + un; negación)

+ a) I pra-pa (preposición)

ntáis-tnás(adverbio) fntais-nta.s(conxunción)
nél (en + él) I nel (en + el)
nós (nosoutros, nosoutras) / nos (pronome átono)

rrrÍn (en + ún)

.prá-pó (pra-pa

sí (adverbio)

tán (tar)

ún (prónome)

ván (presente de vir)

lrj.r (vosoutros, vosoutras) / t,os (pronome átono)

I .5.4.2. Accntuación d' interrogativos y esclantatit,os.
(L)levan todos acento pra estrcrna(l)los miyor, na escritura, dos re-
lat ivos:
qué. Etón, cónto,  ct i t t to. . .

I .5.4.3. Acentuaciótt no.s dctnos!rativo.s.
Han a acentt¡arse conclo poi lan t lar  ( l ) l r rgar a cr¡rr ivocos <lcntr<¡ c la
oración.

l l ,  I  l l l l , r l l t r  l r . t l , l : t  l , rn| ' ,  ¡ , 'n , ¡ r r  r r r l r ,  ¡ ,

r , ¡ . r  . ¡ l , r l ' , ¡  !  , ¡ ,11,¡ , . , , ¡ r r ,  l ' , ¡ , , , , r1, . . , ,  ¡ ' , r ¡ r ,  ,1,

l  .s i(- s e) (conxunción)

/ tan (adverbio)

/ rrn (indefinido)

/ ve n (presente de ver; imperat. de vir)



|  ' ,  ,  . \ t  t 'nt t t t t t  r t t t t  ( l ( ' f ( ) tnt( t . \  t ' ( t l )u lc. \  Cott  pt 'o l tome enClí l ico.

,¿) l i r ' : r  lonr;r  ( l ) lcvu l lccnto gráf ico según as nornlas ant ias di tas,
, , r l iU(:  n) l i l l lón(1()1()  a l  anlecerye ún ou dous pronomes átonos:

t hc,qritrt,c, cantéi) 'e s, tnctéuse, cojéLtla

/;) l 'oñcrásc acento gríf ico naquelas formas verbales que despós

cl'ameceryes ún ou dous pronomes átonos resulten esdrúxulas:

tl í,r o ¡, e, c ti y e I a, fí x e n 1- e s, c h e g á r ay e s, d íxe nc |rc, fúnd e nv o s

I  .5.6.  Estas regras d 'acentuación tein qu'apr icarse tanto a minúsculas

como a mayúsculas:

A CARIDÁ. A Caridá. vÉNDESE, véndese, VILLA(ÓN. Vitlayón,

É trÁc tt. é fácit, os rEIXóts, os Teixóis

2. iVIORFOLOXÍA

2.1.  El  ar t ículo

As formas que presenta el  art ículo nel gal( l )ego-astur iano son

estas que siguen:

MASC. FEM. NEUTRO

SINGULAR
2

el a lo-el

PLURAL
2 z

os a5

I No pnn. máis occidental  del  Navia-Eo dáse a forma o.

2 No rnur*.n c lereta del  r ío Navia dánse as formas /¿,  !o.s, las.

Ver os casos de contracción del artículo en 3.2.1 .

En bria partc da nosa zona el y lo úsanse (l)l ibremente pra traspoñer

trn adxct ivo ou oracir in adxct iva á función nominal :

cl ott(lto t!u t¡te.xt - lo anclr¡ du mc.stt

t l i to cl r¡ttr t¡tt i ,ttt * t l i ,rr¡ lt¡ qtte qui,ttt

t f  l

2.2.F,1nome y el  axet ivo

2 .2. | . EI xénero.

Os nomes y adxetivos compórtanse de dous xeitos con rclación al xó-

ncro: un primeiro grupo muda a súa forma pral masculino y el feme-

nino; un segundo gnlpo nun cambía, sean masculinos ou f-emcninos'

2.2.1 .l . Nel primeiro grupo poden cambiar os morfemas del xeito

que sigue:

-  m.:-o l f . : -a
COUSO, COL$A

l leno, l lena

-  m.:  -¿ l f . : -a
c o me díant e, c o me diatú a

asistente, asistenta

- m: consonante (a nun ser tt) I f .: -a

t r ab ay a dor, t r abay ador a

rapaz, rapazq

_ m... _ao__ado I I f .: _ada

ab o g ao-ab o gado, abo gada

moyao-moyado, moyada

- m.:-ón l f . : -úa2
abeyón, abeyúa

grandón, grandúa

- m.: -án I f .: -á (tamén -ana)

folgazán, folgazá

alemán, alemana

- Os acabos en -ao (por elisión del -¡r- intervocálico) fain el feme-

nino en -a :

hirmao, hirmó

chao, cha

I  Os acabos en -ado ou -oo (con el is i r in da -¿l-  intervoc: i l ico) al tcman na nosa zon¡.  Al  hora

d'escribir pode escoyerse cualqucra das dLias soluciriis scgtin sea a máis usada na zona.
2 En dalsúas zonas faise el  femenino en -¿-r¿.

' l ( )



f r l  t t t  /  l . :  ¡ ( r

\ t  ) l , t  ut ,  - \ ( ) l ) r í ( t

, t , ln ' t t t ,  t t t l iv í¿

Os atlxe tivos acabados en _en fain el femenino en _ía t:
clten, chía
ayén, ayía

- Dalgús masculinos acabados en -e fain el femenino amecéndoye
-sa ou -isa. Dalgús qu'acaban en _a tambén.amecen _isa pra fer
el femenino.

alcalde, alcaldesa
sac e rd oIe, sac e rdot isa
poeÍa, poetisa

- Pra estremar el masculino del femenino, el cambeo pode ser de
lexema.

pai, mai

xenro, nora
boi, vaca

caslrón, cabra

2.2.1 .2. Nel segundo grupo, as máis das veces, temos qu,informar_
nos del xénero del nome col a¡tículo que lo acompaña. Así todo,
esta regra non sempre sirve, como nel caso del artículo ¿/ delantre
de nome femenino qu'empeza por vocal; nestos casos hai que bo_
ta-r mao da concordancia col adxetivo:

el uña rota

e/ augua xelada

Hai que destaca¡ daigús nomes como casos especiales nel sou xé_
nero:

elcal, elmel, el(l) leite, elcostume, et gripe, el (l)tabor, el sal, el
dote, el sangre, a calor, a pantasma, a ponte.

En dalgús si tos,  os acabos d'esre t ipo (resurtado da el is ión del  -n-  intervocál ico) fa inse
en -cd,  tanto pr 'adxet ivos como pra nomes.

o^

2.2.2. El número

c) Os nomes y adxetivos qu'acaban en vocal fain el plural ame-
céndoyes -s.

hirmá, hirmás
café, cafés
desfeito, desfeitos

Os nomes qu'acaban en vocal  tónica,  der ivados de palabras
(l)latinas col acabo en -ATEM Fain el singular en-á y el plural
en -ades.

c as ua I i dá, c as ual idade s
verdá, verdades

señardá, señardades

á) Os nomes y adxetivos acabados en consonanle (nun sendo n),
fain el plural amecéndoyes -es.

cuyor, cuyares
animal, animales
reiz, reices

Os qu'acaban en -J nun cambían nel plural.

el (l)lúis, os (l)lúis

el venres, os venres
a crisis, as crísis

Se a palabra é aguda, anque acabe en -J, ten qu'amecérseye -es
pra fer el plural.

el mes, os meses
el arnés, os arneses

c) Os nomes y adxetivos qu'acaban en -n fain el plural d'este xeito:

. -an / -ais

folgazón, folgazáis
can, cats

. -on I -ois
calzón, calzóis
roxón, roxóis
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2.3. Os pronomes personales

Pronomes

-ítt I -íos

molín, ntolíos
pequettín, pequeníos

-urt I -us (-uttlrcs)

du I g ún, dal gús (dal gunhos)
un, u,s (utrltos)

-en / -íos

chen, chío.r
uyén, ayíos

a9

Na manen dereta del río Navia úsase a formayo¡¡. Noutras zonas úsase eo.
En dalgúas partes da franxa máis occidenrar ironteir iza con Garicia, atópase a forma
e les.

SUXETO COMPLEMENTO
PREPOSICIONAL

SINCULAR

l '  pers eul min,  comigo

21 pers.
tu

t i ,  cont igole conesía usté -  vusté

31 pers.

nasc. el

fem. e( l ) la

ne u tro e( l ) lo

PLURAL

I  !  pers.
nasc. nosoutros I

) -nos
nosoutras Ifem

2-' pers.

Tasc, vosoutros I
yosoutrÍ¡s i 

- vosem.

de conesía ustedes - vustedes
3! pers. masc e( l ) los 2

fem. e( l ) las
reflesivo

sí, consigo

o. D. o.  I

SINCULAR

ln Ders. . me

2q pers. te che

3n pers

masc. lo2

ye'f'em la2

neu tro lo2

PLURAL

I { pers nos

2! pers. vos

3q pers.
masc. los 2

yes ¡fcm. las
retlesi vo se

Pronomes átonos:

I Na pane máis occidental del área Navia-Eo, as formas son lle y lles.
2 Tamén na pane máis achegada a Galicia, danse as formas o, a. aJ. dr.

Ver os casos d'apost¡ofación dos pronomes me, te, che, se y de con_
tracción d 'en + él  en 3.1 .2.  y 3 .2.4,

Ver os casos de contracción de nte, che, ye, nos, vos, yes, con lo, la,
los, las en 3 .2.6.

2.4. Os demostrativos

os demostrativos nel ga(l)lego-asturiano bríndannos estas formas:

MASCULINO FEMENINO NEUTRO

SINC. este esta eSto

PLUR. estosl est¿s

SING. ese ese eso

PLUR. esos esant

SING. aquel aque( l ) la aque( l ) lo

PLUR. aque( l ) losl a<lue(l)las

I  En dalgús puntos máis achegados a Gal ic ia úsanse as formas ¿sl¿s,  eses, aeueles



Os

2.5.1 . Os posesivos presentan estas forrnas nel ga(l)lego_asturiano:

En dalgúas zonas é meo.

Núa pequena parte achegada a Galicia danse as formas ¡¿o, reos, seo, seos.

Condo os posesivos van antepostos al nome, úsanse con artícuro:
a noso casa, el voso camín, as nosas cousas, el tou neno, as súas
terras, el meu can.

Condo os posesivos acompañan a términos de parentesco poden
nun llevar a¡tículo:

mía mai - a mía maí, meus bolos _ os meus bolos

2.5.2. De + posesivo

Ten estas

cle meu

cle tou

cle sou

cle noso

de voso

de sou

o / ,

SINGULAR PLURAL

MASC.

-"ul

FElvf .

mía

MASC.

meus

FEM.

mías
UN

POSEEDOR

I ¡ pers.

2! pers. tou2 tfia tous2 túas

3! pers. ,ou2 sua ,out2 súas

VARIOS
POSEEDORES

I ! pers. noso nos¡ nosos nosas

2r pers. vos() vosA vosos vo5a5

3i pers ,ou2 súa ,our2 su¿us

Estos posesivos van sempre precedidos da preposición de y nun
tein variación de xénero nin de número:

rurn ten nada de sou, a terra de meu, a.yente de noso.

2.6. Os numerales

Cardinales

Anque muiros d 'e( l ) los tán
formas orixinales:

un, úa - unha once
dous, dtias doce
tres ffece
cuatro catorce
cinco quince
seis deciséis
sete decisete
oito decioito
nove decinove
dez vente

hoi  en desuso, aconséyase recuperar as

ventidóus,ventidúcs rrescentos
trento cuatrocentos
corenta-cuarenta cincocentos
cincuenta se$centos
SeSentA SercCentOS
Setenta oitocentOS
oitenta novecentos
noventa mil
cen millón
dous c e ntos, dua s c e ntas

En dalgúas partes máis occidentales úsanse as formas dezaséis, deza-
sete, dezaoito, dezanove y vinte

Ordinales

Dalgús d'e(l)los son: primeiro, -a; segundo, -ai terceiro, -ai cuarto,_a:
quinto, -ai sesto, -a; sétimo, -a; oitavo, _a; noveno, -a; décimo, _a

Dalgús dos multiplicativos son: dobre, tripre. partitjvos son: medio, -a;
metá; tercio, -a; etc.

Son colectivos: par, porexa, docía, cento, millar.

2.7. Os indefinidos

Os indefinidos poden presentar variación de xénero y/ou número, ou
ser invariables.



Estos son. entre outros, os variables:

SINCULAR PLURAL

l\l¿\SC. FEM. MASC. FEM.

un,ún úa (unha) us (unhos) úas (unhas)

dalgúnl <lalgúa

(dalgunha)

dalgús

(<lalgunhos)

<lalgúas

(dalgunhas)

nengúnz nengúa

(nengunha)

nengús

(nengunhos)

nengúas

(nengunhas)

torlo tocla todos todas

outTo outTa outfos outT¿ut

multo multa multos multas

pouco Pouca poucos poucas

mesmo mesma mesmos meSmas

abondo abonda abondos abond¡s

dem¿slaclo dem¿slada demaslados clemaslad¿s

dél de( l ) la de( l ) los de(l)las

t¡nto tanta tantos tantas

entrambos entramlras

I Tamién se dan ¡s fomns algtin, algtia _ algunha. algtis _algunhos y algúas *al-

gunhas.

:  Tamién se i iz  n ingún, ningúa -ningunl ta,  n ingús -ningunhos y ningt ias _nin-

gknhaS -

Os principales indefinidos invariables son:

Daquén- dalguén, naide, nada, cada, cadaquén, menos, máis _
más, demáis -  dentá.s,  daqué -  datgo, quenquera, cualquera _ cal_
q ue ra.

o,a-

2.8. Os relativos

Os relativos en gal(l)ego-asturiano son estos que siguen:

qt te '  quen, como, condo -  cLtondo, Ltn( le,  cot l to -  cuonto,  cotr ta
cLtontq, cotltos - cuantos, contas -cuantas.

El relativo quen ten a mesma forma pral singular que pral plural:

Á muyer con quen tuviche nun la conocía

Son os compañeiros con que n trabayéi.

Ver os casos d'apostrofación del relativo que en 3.1.4.

2.9. Os interrogativos y esclamativos

Os interrogativos y esclamativos son éstos:

qué, quén, cómo, cóndo -cuá,do, únde, cLtá\, ct¿áles, cónto -cuánto.
cónta -cuónto, cóntos -cuóntos, cót1tos -cuántas.

AI contrar io qu'os relat ivos,  os interrogat ivos y esclamat ivos te in
qu'escribirse sempre con acento gráfico (ver 1.5.4.2.).

2.10. EI yerbo

2.10.1 . Consideracióis previas.

El verbo é, seguro, el paradigma que máis va-riantes presenra debido
a que sobre él actúa poderosamente el fenómeno da analoxía. Esco-
yemos como modelo as máis usadas, anque esto nun quer dicir que
se deba renunciar a aque(r)las formas que tiín ben en¡eizadas nos fa-
lantes por poucos qu'éstos sean. Imos poñer al  pe,  entoncias,  as
principales variantes.

A desinencia da 2¡ persona der plural (p5) presenta dúas formas:
4es y -is (falades -faláis,fatóbades -folabars). Anque aireman nel
sou empreo, a máis estendida é a primeira forma, se ben en dalgús
conceyos é a segunda cuase el única (Navia, Vil layón). Cadaquén
debe usar a que meyor vaya col sou uso (l)l ingüístico.

Nel participio alternan as formas con _/_ y as que perden ese fo_
nema. Nel caso dos acabos en -acro iecoyemos as dúas formas por
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tar enrrambas mui estendidas (falao -falado). Al hora d'escribir
aconseyamos neste caso a mesma solución que nel caso visto antias.

En todos os paradigmas imos a rexistrar as formas completas corres-
pondentes al  inf in i t ivo conxugado, anque somos sabedores de
qu'lroi en día as formas p4 y p5 (coméremos, coméredes), cua pre_
sencia del e etimolóxico, son as máis usadas.

En dalgún dos conceyos máis achegados al oeste y al interior, a
forma P2 del perfecto nos verbos acabados en _ir y en _er é _eche:
veche, comeche, etc. ,  f rente al  resto del  área Navia_Eo ou'usa el
acabo en -iche: viche, comiche, etc.

2. I 0.2. Verbos regulares

2. I 0.2. I . la Conxugación: FALAR.

Pluscuamperfecto Futuro

falara falaréi

falaras falarás

falara falará

faláramos falaremos

folárades, -arais falaredes, --aréis

falaran falarán

Presente

falo

falas

fala

falamos

falades,4is

falan

Presente

fale

fales

fale

falemos

faledes, -éis

falen

INDICATIVO

lmperfecto

falaba

falabas

falaba

falábamos

falábades,4baís

falaban

Perfecto

faléi

falache

falóu

falamos

falastes

falaron

Potenclal

falaría

falarías

falaría

falaríamos

falaríades, --aríais

falarían

SUBXUNTIVO

lmperfecto

falase, -ara

falases, --aras

falase, --ara

falásemos, 4ramos

fa lá sede s, 4rade s, -a se i s, -<rais

falases, -aran

lnfinttlvo Personal

folar

folares

falar

falóremos

falóredes

falaren

IMPERATIVO

fala

falade, -ái

Xerundlo

falando

Partlclplo

falado, -ao

Nel perfecto, en Pl, pódense atopar formas acabadas en {/? ou en
4in: falén, faléin.

A pronunciación tradic ional  dos verbos en _iar y en _ear é
col  acento nel  / i l  y  nel  le l temát icos nas formas pl ,p2,p3 y
P6 del  presente d ' indicat ivo y subxunt ivo,  asina como del
imperat ivo:

Pres. Ind.: desgracío, desgracías, desgracía, desgraciamos, des-
graciades (4is ), des gracían.

Pres. Sub.: desgracíe, desgracíes, desgracíe, desgraciemos, des_
grociedes ( -é is ), des gracíe n.

Imperativo: desgracía, desgraciade (4i).

Así  todo, en muitas zonas al ternan as dúas pronunciacióis,
con acento nel  - i -  desgracío,ou na radical  (desgracio).

2.1 0.2.2. 2a Conxugación: COyER.

Pr€scntc

coyo

coyes

coye

coyemos

coyedes, -éis

coyel

INDICATIVO

lmperfecto

coyía

coyías

coyía

coyíamos

coyíades, -íais

coyían

Perfecto

coyín

coyiche

coyéu

coyemos

coyestes

coyeron



Pl uscuamperfecto

( ()\ 'crd

( ()\ 'crd.f

LO|Crd

c oyc runtos

t:ovónulcs, -crois

LO\Cl At l

Presente

L',0\t o

c o\'(1,s

co)¡a

có\'antos

cri¡ adc s

( 'oIat l

lnflnltlvo Personal

coyer

CO ¡"€f €S

Coy"€f

c0\,óre nr0s

coyéredes

coIeren

Iuturo

coteréi

co1'e rás

coyerá

CO)"erenns

colercdes, -eréis

coveró¡t

SUBXUNTIVO

lmperfecto

COy"€S€, -€fA

CO)"eSeS, -erAS

coyese, -ero

coyésemos, -éramos

coyé se de s, -é rade s, -e s e i.t, -erais

cofesen, -eran

IMPERATIVO

coye

coyede, +i

Xerundlo

coyendo

Potenclal

co!-cría

coyerIas

coYcría

coveríomos

coIería¿(s, -eridis

c0ye ría,l

Partlclplo

coy¡do

Hai zonas del área Navia-Eo, nas qu'as formas P4 y P5 del pre-
sente del subxuntivo, son con acentuación grave (coyamos, co-
vades),  cousa que se repi te na 3q conxugación (salamos,
salades).

A pérdida del4- intervocálico nel participio dos verbos da2r y 3a

conxugacióis nun é tan común como nos verbos da lq conxuga-

ción, se ben é verdá qu'esta tendencia a perderse aumenta da que

nos achegamos al este y á marina.

Conxúganse pola24 conxugación verbos como: xoncer,ferver, mo-

rrer, bater, encher, erguer, xemer, toyer, etc.

?n

2. I  0.2.3. 3q Conxusación: SALIR.

Presente

salo

sales

sale, sal

salimos

salides, salís

salen

Pluscuamperfecto

salira

saliras

salira

solíramos

salírades, -irais

saliran

Presente

sala

salas

sala

sálamos

sálades, -ais

salan

Inflnltlvo Personal

salir

salires

salir

salíremos

salíredes

saliren

iNDICATIVO

lmperfecto

salía

salías

salía

salíamos

salíades, -íais

salían

futuro

saliréi

salirás

salirá

saliremos

saliredes, -iréis

salirán

Perfecto

salín

saliche

salíu

salimos

salistes

saliron

Potenclal

saliría

salirías

saliría

saliríamos

saliríades, -iríais

salirían

Partlclplo

salido

SUBXUNTIVO

lmperfecto

salise, -ira

salises, -iras

salise, -ira

salísemos, -ít'amos

salís edes, -írade s, -i se is, -irats

salisen, -iran

iMPERATIVO

sale

salide, salíi

Xerundlo

salindo

a.r



Poden atoparse tambén a forma salio en pl del presente d'indica-
tivo y salia, salias.. . nel presente de subxuntivo.

2.1 0.3. Verbos irfeRulares

2.10.3. ] ,  ANDAR.

Presente

ando

andas

anda

andamos

andades, 4is

ondan

Pluscuamperfecto

anduvera, -ara

anduveros, --aras

anduvera, -ara

INDICATIVO

lmperfecto

andaba

andabas

andaba

andúbamos

andábades, --abais

andaban

Perfecto

anduven, -éi

anduviche, -ache

anduvo,4u

anduvemos, -amos

and.uvesles, -astes

anduveron, -aron

tuturo

andaréi

andarás

andará

andaremos

andaredes, -aréis

andarón

anduvéramos, 4ramos

anduvérades, -uverais, árades, -araís

onduveran, -<ran

Potenclal

andaría

andaríamos

andoríades

andaríamos

andaríades, --aríais

andarían

Presente

ande

andes

ande

andemos

andedes, -éis

anden

SI.IBXUNTWO

lmperfecto

anduvese, -uvera, -4se, -4ra

anduveses, -uveras, -ases, -4ras

anduvese, -uvera, -ase, -ara

anduvésemos, -uvéramos , 4semos, -óramos

anduvésedes, -uvérades, 4sedes, 4rades, (-arais)

anduvesen, -uveran, -esen, -qran

20

Inflnltlvo Personal

andar

andares

andar

andóremos

andóredes

andaren

IMPERATIVO

anda

andadc, -ái

Xerun<llo

andando

Parttclplo

andodo, --ao

As formas anduvenlandéi,  onduveralandara, etc. ,  conviven en
toda el ií¡ea Navia-Eo.

2. IO.3.2.CABER.

INDICATIVO

Presente Imperfecto perfecto

cabo cabía couben, coupen
cabes ' cabías coubiche, coupiche
cabe cabía coubo, coupo

cabemos cabíamos coubemos, coupemos
cabedes, -éis cabíades, -íais coubestes, coupestes
caben cabían couberon, couperon

Pluscuamperfecto Futuro potenclal

coubera, coupera caberéi cabería
couberas, couperas caberás caberías
coubera, coupera caberá cabería
coubéramos, coupéramos caberemos caberíamos
coubérades,coupérades,(-erais) caberedes,-eréis caberíades,_eríais
couberan, couperan caberán caberían

SUBXUNTIVO

Presente lmperfecto

caiba coubese, -era, coupese, -era

caibas coubeses, -eras, coupeses, -eras

caiba coubese, -era, coupese, -era

cáibamos coubésemos, -éramos, coupésemos, _éramos

cáibades coubésedes, -érades, coupésedes, _érades

caiban coubesen, -eron, coupesen, _eran



Del mesmo xeito que caber tamén se dá esa alternancia nel verbo
saber : soubenl soupen, souberal soupera, eic.
En P I de t presente d' indicativo dáse tamén a forma caibo .

2.10.3 .3 .  DAR.

lnflnltlvo Personal

cabcr

cul¡c res

cabcr

cal¡ércmos

cabéredes

cu be re tl

Presente

dou

tlás

dá

danros

dodes, dais

dan

Pluscuamperfecto

de rd

deros

dera

déramos

dérades, derais

deran

Presente

dea

deus

dea

déamos

déades, déais

dean

IIVIPERATIVO

Xerundlo

cobendo

INDICATIVO

lmperfecto

daba

dabas

daba

dábamos

dábade s,-abais

daban

Futuro

daréi

darás

dará

darentos

daredes, daréis

darón

SUBXUNTIVO

lmperfecto

dese, dera

deses, deras

dese, dera

désemos, déramos

Partlclplo

cabido

Perfecto

ditt

diche

deu

demos

destes

deron

Potenclal

daría

darías

daría

daríamos

daríades, darlais

darían

désedes, -eseis, dérades , -erats

desen, deran

Inflnltlvo Person¡l

dar

darcs

dar

dáremos

dáredes

daren

Presente

digo

dices

dice, diz

dicimos

dicides, dicís

dícen

Pluscuamperfecto

dixera

dixeras

dixera

di,réramos

di.rérades, -erais

dixeran

IMPERATIVO

dá

dade, dai

Xeruntllo

dando

INDICATIVO

lmperfecto

dicía

dicías

dicla

dicíamos

dicíades, -íais

dicían

futuro

diréi

dirás

dirá

diremos

direde.s, -éis

dirán

Perfecto

dixen

dixiche

dixo

di.remos

dixestes

dixeron

Potenclal

diría

dirías

diría

diríamos

diríades, -íais

dirían

Partlclplo

dado, dao

Nel presente dél subxuntivo tamén se dan as formas: día, días, día,
díamos, etc.

2. ]0.3.4,  DICIR I .

I Tamén s'usa d¿cir. Na súa conxugación, a vocal radical, condo el acento recái nel l, é e.



Presente

di,qo

d i¡gos

diga

dí¡1amos

dígades, -ais

di,gan

Inflnltlvo Personal

dicir

dicires

dicir

dicíremos

dicíredes

diciren

2.10.3.5. FER.

Presente

fago

fais

fai

femos

fedes

fain

Pl uscuamperfecto

frxera

fixeras

fixera

fxéramos

fixérades, -erais

fixeran

SUBXUNTIVO

lmperfecto

Lli.rese, -era

t l i . reses, -eras

dixese, -era

di.tésemos, -éramos

dixé i ede s, -érade s, -e seis, -e rais

dixesen, -eran

IMPERATIVO

,di
dicide

Xerundlo

dícindo

INDICATIVO

Imperfecto

fía

fías

fía

ffamos

fiades, fíais

fían

Futuro

feiréi

feírás

feirá

feiremos

feiredes, -éis

feirán

- : -

Partlclplo

dito

Perfecto

fixen

fi.riche

ftxo, fexo

frxemos

fixestes

fixeron

Potenclal

feírla

feirlas

feirla

feirlamos

feiríades, -{ais

feirían

Presente

fngo

fagas

fago

fágamos

fágades, -ais

fagan

Inflnlttvo Personal

.fe,

feres

fe,

féremos

féredes

fere n

Presente

hei

has

ha, hai

habemos, hemos

hobedes -éis, hedes

han

SUBXUNTIVO

lmperfecto

fxese, -era

fixeses, -eras

frxese, -era

fixésemos, -éramos

f .rése de s, -e s e i s, -érade s, -e rai s

fixesen, -eran

IIvIPERATIVO

fai

fede, fei

Xerundlo

fendo

Partlclplo

fe ito

A formafer é a máis estendida. Nos conceyos occidentales atopa_
mos tamén/acer,faer y outras variantes (faguer,feír). Ás ue..s, un
mesmo falante pode botar mao d'úas formas ou outras.
El presente de subxuntivo ramén pode ser:/aiga,faigas,faiga,fái_
gamos, etc. Tamén en P1 del presenre d'indicativo podemos atopar
faigo.
Conxúganse como fer os sous derivados: afer, desfer, refer.

2.10.3.6. HABER.
. INDICATIVO

lmperfecto

había

habías

había

habíamos

habíades, -íais
'habían

Perfecto

houben

houbiche

houbo

houbemos

houbestes

houberon



Pl uscuamperfecto

lu¡uberu

Iu¡ttl¡cnt.s

lu¡u ha runu¡s

h t t t t hc nul c.s. - e ro.i s

Itolte rutt

Presente

ha,tu

hd.\d.t

ltu.\u

hú.romt¡.r

hú.tades. -ais

hd.(atr

Inflnltlvo Personal

haher

habere s

huber

lrul¡ércmt¡s

habérede s

haberen

2.10.3.7.LR.

Presente

vou

vos

vai, vei

vamos, Imos

v'ades, v'ais, ides

vdn

tuturo

hoberéi

Itabc rás

hubcrú

hubc re ntos

hoberedes, -crtris

Inbertin

SUBXUNTIVO

lmperfecto

lnubese, -era

houbeses, -eras

houbese, -era

Itoubésemos, -éramo.s

ho ubé se de s, -es e is, -é rutl e s

houbesen

IMPERATIVO

Xerundlo

habendo

INDICATIVO

lmperfecto

ibu

ibas

iba

íbamos

íbades, íbais

iban

_

Potenclal

habería

lruberías

hubería

lnl¡eríomos

haberíades, -eríais

haherían

-e rats

Partlclplo

habido

Perfecto

fun

fuche

foi

fomos

fostes

foron

Pluscuamperfecto

foras

Jbra

fóromos

fórodes, ̂ ais

fitran

Presente

v/J)'a

r'¿?l'rl.t

vaId

v'ti.trtmos

váyades, -ais

VAr"On

Inflnlttvo Personal

l r

ires

ir

íremos

íredes

tren

2.r0.3.8. oucurR.

Presente

orSo

ots

oí

ouguimos

ouguides

oin

Futuro
. ' .
I rc l

irús

irá

iranos

iredes, írói.s

irán

SUBXUNTIVO

lmperfecto

fosc , fora

foses. foras

Jbse, fora

Jrisemos, fóramos

fósedes, -eis , fórades, -<tis

fosen, foran

Potenclal

iría

i r ías

it-íu

iríamos

iríades, iríois

irían

IMPERATIVO

vat, vei

ide

Xerundlo

indo

INDICATIVO

lmperfecto

ouguía

ouguías

ouguía

ouguíomos

ouguíades, -íais

ouguían

-

Partlclplo

ido

Perfecto

ouguín

ouguiche

ouguíu

ouguimos

ougutstes

ouguiron



Pl uscuamperfecto

ouguira

ouguiras

ouguird

ouguíromos

ousuírodes, -írais

ougutran

Presente

oiga

oigas

oiga

óigamos

óigades, -ais

otgatt

Inflnltlvo Personal

ouguir

ouguire.r

ouguir

ouguíremos

ouguíredes

ouguiren-

Presente

podo

podes

pode

podemo.t

podedes, -éis

poden

Futuro

ortguiréi

ouguirás

ouguirá

ougutremos

ouguiredes, -iréis
ouguirán

SUBXUNTIVO

lmperfecto

ouguise, -ira

ouguises, -iras
ouguíse, -ira

ouguísemos, -íramos

ouguísedes, -iseis, -írades , -irais
ouguisen, -iran

IMPERATIVO

ot

. ouguide

Xerundlo

ouguindo

Potenclal

ouguiría

ouguirías

ouguiría

ouguirlamos

ouguirlades, -iríais

ouguirían

Partlclplo

ouguido

Perfecto

puiden

pudiche

puido

puidemos, podemos

puidestes, podestes

puideron, poderon

Pode darse tamén a formauzco en pl del presente del indicativo y
uzca, utcas, uzcamos, etc., nel presente del subxuntivo.
D'este verbo atópanse tamén outias variantes: oír, ouguir, ougüir,...

2 .10 .3 .9 . PODER.

INDICATIVO

lmperfecto

podía

podías

podía

podíamos

podíades, -íais

podían

-_

Pluscuamperfecto futuro potenclal

podera, puidera poderéi poda

poderas, puideras poderás podas

podera, puidera poderá poda

podéramos, puidéramos poderemos pódamos
podérades, puiderades , -erais poderedes, _eréís pódades, _<lis

poderan, puideran poderán podan

Presente

poda

podas

poda

pódamos

pódades, -ais

podan

Inflnltlvo Personal

poder

poderes

poder

podéremos

podéredes

poderen

2.t0.3.10. POñER.

Presente

poño

pois

pon

poñemos

ponedes, -e$

poin

SUBXUNTIVO

lmperfecto

podese, -era

podeses, -eras

podese, -era

podésemos, -éramos

podésedes, -eseis , -érades , -erais

podesen, -eran

IMPERATIVO

Xerundlo

podendo
Partlclplo

podido

Perfecto

puxen

puxíche

puxo
¿ !'t' - 'i

. . ,  } . - : . ,  ¿ Lv.

.p_u.xestes. . ._ 
.

.P.UXeron

'

INDICATIVO

lmperfecto

poñ{a

poñías

poñía

poñíamos

poñíades, -íais

poñían



Pluscuamperfecto Futuro

pu.\'(re porieréi

l)n.tcrus ¡toñcrás

I)u.\(', (r pttlerú

lru.\'.;runt0s potierenros

pu.rtradcs, -erois poñeredes. -eréis
ptLtaran poñerán

Potenclal

¡torieríLt

poricríus

poriería

¡torieríanos

poricríodes, -eríuis

ltorierían

Presente

¡uttia

pr )tiu s

p)t1u

p( i  nd n¡0 s

¡tririutlt,.s, -ois

pot¡dn

lnflnltlvo Personal

ptttic r

¡tori crcs

poricr

¡totiIre no s

Ttrié rede s

pori erett

SUBXUNTIVO

lmperfecto

pu-rese. -era

ptL\eses, -eras

pu-\e5e, -era

pu.résenos, -érantos

p u.é sede s, -e s e i.t, -¿rd (!e.\, -e r d ¡ s

pu,(esen, -eratt

IMPERATIVO

pon

poñede, -éi

Xerundlo

poñendo
Partlclplo

posto

Nel pluscuamperfecto d ' indicat ivo y nel  imperfecto de subxun_
tivo, en dalgúas partes del oeste, rexístranse tamén formas del t ipo:
Plusc. Ind.: poííera poñeras, poñera, poñéramos, elc.
Imperf. Sub.: poñese -era, poñeses, _eras, poñese, _era, poñése_
mos, -éramos, etc.

Núa búa parte del este del Navia-Eo úsase el verbo ptrcr,que corl\uga;

INDICATIVO

Presente: poño, pois, pon, puemos, puedes, poin.

Imperfecto: puía, puías, puía, puíamos, puíades (_íais), puían.

Pluscuamperfecto: puera, pueras, puera, puéramos. puérades (_rais), pueran.
Futuro: pucréi, puerás, puerri, puercmos, puercdes (_rérs), pucrán.
Potencial: pucría, puerías, pueríu, ¡tueríuntos, pueríades (_íois), puerían.
SUBXUNTIVO

Imperfecto: puese, -era, pueses, -eras, puese, _era, puésemos, _éramos, puése_
des, -eseis, -érodes, -erais, puesen, _eran.

I¡vIPERATIVO

puede, puei

XERUNDIO

puendo

En Navia y Vllayón, el futuro y el potencial fainse d,este xeito:
Fut.: pondréi, pondrás, pondrá, pondremos, etc.

Pot.: pondría, pondrías, portdt.ía, pondríamos, etc.

2.10.3.rr .  QUERER.

Presente

q uero

ques

quer

queremos

queredes, -éis

queren

Pl uscuamperfecto

qut.Íera

quEeras

quixera

quixéramos

qui-rérades, -erais

quLÍeran

Presente

qurra

qutrds

qiltra

guíramos

quírades, -ais

quiran

INDICATIVO

lmperfecto

quería

querías

querta

queríamos

queríades, -íais

querían

Futu¡o

quereréi

quererós

quererá

quereremos

quereredes, -eréis

quererán

Perfecto

qut.rcn

qui,riche

quLYo

quixemos

qutxestes

quixeron

Potenclal

querería

quererías

querería

quereríamos

quereríades, -eríais

quererían

SUBXUNTIVO

lmperfecto

quixese, -era

quixeses, -eras

qui,rese, -era

qui.résemos, -éramos

quixése des, 
-e s e is, -é rad es, -e rats

quLresen, -eran



Tamén podemos atopar, pral presente d'indicativo, as formas: de
P2, qtteres, y P3 , quere .

2. t0.3. t  2.  SABER.

lnflnltlvo Personal

q rrc rer

q uc rere s

q uerer

q tter éremos

que ré redes

querere n

Presente

set

sabes

saDe

sabemos

sabedes, -éis

saben

Pluscuamperfecto

soubera, soupera

souberds, souperas

soubera, soupera

so ubé ramo s, soupéramos

IIvIPERATIVO

quer

queredc, -éi

Xerundlo

querendo

Partlclplo

querido

Perfecto

souben, soupen

soubiche, soupiche

soubo, soupo

soubemos, soupemos

soubestes, soupestes

souberon, souperon

Potenclal

sabería

saberías

saberla

saberíamos

saberíades. -eríais

saberían

INDICATIVO

lmperfecto

sabía

sabías

sabía

sabíamos

sabíades, -íais

sabían

tuturo

saberéi

saberás

saberó

saberemos

s oubérade s, so upérade s, ( -e rais ) sobe redes, _e ré is
souberon, souperan

Presente

sepd

sepas

sepa

sépamos

sépades, -ais

sepan

saberón

SUBXUNTIVO

lmperfecto

soubese, -erd, soupese, -era

soubeses, -eras, soupeses, -eras

soubese, -era, soupese, -era

soubésemos, -éramos, soupésamos, -éramos
soubésedes, -érades, soupésedes, -érades, (-eseis)

soubesen, -erdn, soupesen, -eran

lnflnltlvo Personal

saber

saberes

saber

sabéremos

sabéredes

saberen

2.t0.3. t3.sER.

Presente

soi, son

ES

é
somos

sodes, sois

son

Pluscuamperfecto

fora

foras

fora

fóramos

fórades, -ais

foran

Presente

sea, send

seas, señas

sea, seña

séamos, séñamos

séades, séñades

sean, señan

iMPERATIVO

sabe

sabede, -éi

Xerundlo

sabendo

INDICATIVO

lmperfecto

era

eras

era

érdmos

érades, -<tis

eran

Futuro

seréi

serás

será

seremos

seredes, -éis

serán

Pardclplo

sabido

Perfecto

fun

fuche

.foi

fomos

fostes

foron

Potenclal

sería

serías

sería

serlamos

seríades, -íais

serían

SUBXUNTIVO

lmperfecto

fose, fora

foses, foras

fose, fora

fósemos, fóramos

fó s edes, -eis, fórade s, --ais

fosen, foran



Nel presente de subxuntivo tamén podemos atopar as formas: sía,
sías, síu, síamos, efc.

2. t0.3. t4.TAR.

Inflnltlvo Personal

se r

.\ c re.t

ser

5et en10.\

sé redes

.lercn

Presente

lou

. las

ta

ldmos

tadc-t, lais

tti¡t

Pl uscuamperfecto

tuverct

l ltreras

lul 'e ra

tur'éranns

tuvérades, -erais

IUl.eran

Presente

tía

IIoS

tía

tíamos

tíades, -íais

lían

IMPERATIVO

,te

sede, sei

Xeruncllo

sendo

Partlclplo

sido

Perfecto

tuven

tuviche

tuvo

tuvemos

luvestes

tuveron

Potenclal

tarla

tarías

taría

taríamos

taríades, -íais

tarían

INDICATIVO

lmperfecto

taba

tabas

toba

tábamos

tábades, tabais

taban

Futu¡o

taréi

tarás

tará

laremos

taredes, -éis

tarán

SUBXUNTIVO

lmperfecto

ruvese, -era

tuveses, -eras

IUVeSe, -era

tuvésemos, -éramos

t uvé sede s, -e se is, -érades, -erais

IUVeSen, -erdn

Nel presente de subxunt ivo danse tamén formas como: tea,  teas,
tea, téanrcs,  etc.

2.10.3.15. TER.

lnflnltlvo Perconat

nr

tarc s

tar t

tárenos

¡óredes

laren

Presente

teño

teis

ten

temos

tedes

letn

Pluscuamperfecto

nlvera

tuveras

luvera

tuvéranns

tuvérades, -erais

luveran

Presente

teña

leñds

teña

téñdmos

téñades, -ais

teñon

IMPERATIVO

tu( te )

tade, tai

Xeruncllo

tando

INDICATIVO

lmperfecto

tía

tías

tía

tíamos

tíades, tíais

tian

Futuro

teré i

terás

teró

let:emos

teredes, -éis

terón

SUBXUNTIVO

lmperfecto

tuvese, -era

tuveses, -eras

tuvese, -era

luvésemos, 4ramos

Partlclplo

tado, tao

Perfecto

lurten

tuviche

IUVO

tuvemos

tuvesles

tuveron

Potenclal

tería

terías

tería

terlamos

teríades, -íais

terían

tuvé se d e s, -e s e is, -é rade s, -erais

luvesen, -erdn



En dalgús conceyos ribeireños del Navia dáse, nel presente d'indi-
cativo, a forma praP6,,tenen.

2.10.3.16. TRER.

Inflnlttvo Personal

ler

teres

Ier

téremo.r

téredes

teren

Presente

troígo

lr ais

lrat

lremos

Irede.s

train

Pluscuamperfecto

trouxera

Irouxeras

tr ou-Yera

lroLréramos

trouérades, -erais

IroLreran

Prcsente

traíga

traigas

trargd

tróigamos

tráigades, -ois

trargan

IMPERATIVO

ten

tede

Xerundlo

tendo

INDICATTVO

lmperfecto

tría

trías

tría

tríamos

trfodes, -lais

trían

Futuro

treiréi

teirás

treirá

tretremos

treiredes, -éis

treirán

SUBXUNTIVO

lmperfecto

trou-xese, -era

trou-xeses, -eras

trouxese, -era

trowésemos, -éramos

Partlclplo

tido

Perfecto

lrouxen

trouxiche

trowo

trowemos

troLresles

trouxeron

Potenclal

treiría

treirías

treiría

treiríamos

treiríades, -íais

treirían

trouxésedes, -eseis, -érades, -erats

trowesen, -eran

Inflnltlvo Personal

lrer

Ireres

Ires

tréremos

tréredes

lreren

Presente

ve,\o

ves

ve

vemos

vedes, veis

ven

Pluscuamperfecto

vtra

viras

vira

víramos

vírades, -<is

víran

IMPERAT¡VO

trai

trede

Xerundlo

lrendo

INDiCATIVO

lmperfecto

vía

vías

vía

víamos

víades, víais

víon

Futuro

y,eré i

verós

veró

veremoS

veredes, -éis

verán

Perfecto

vIn

viche

víu

vtmos

vistes

viron

Potenclal

Partlclplo

trido

En P2, P3 y P6 del presente d'indicativo tamén podemos aropar
traes, trae y traen.

Ademáis de trer tamén se dá traer y traguer.

2.t0.3. t7.vBR.



Presente

l ¿,\-(l

ye-t(J.t

ye,f o

t'é-romt¡.s

yé.rades, -ois

t'c,tu n

Inflnltlvo Personel

|cr

|eres

l ter

vé re mos

véredc s

|ere n

2.10.3. t8.  VIR.

Presente

t'cño

r,¿¡s

t,én

y'i nto s

yides

ve In

Pluscuamperfecto

vera

veras

vera

véramos

v,érades, --ais

veran

SUBXUNTIVO

lmperfecto

vise,  y i ra

IlJeJ, r'trdj

ris¿, ylrz

t ísentos, víramos

r'ísedes, -eis, t'írades, -ai.r

v'isen, viron

IMPERATIVO

ve

vede

Xerundlo

yindo

Partlclplo

vislo

INDICATIVO

lmperfecto

vía

vías

vía

víamos

víades, víais

vían

tuturo

viréi

viró.s

viró

viremos

viredes, -éis

virán

Perfecto

vtn

viche

veu

rtemos

vestes

veron

Potenclal

virta

virías

viría

viríamos

virfades, -íais

virían

Presente

veña

veñas

veña

véñamos

véñades, --ais

vetian

lnflnlttvo Personal

vtr

vires

vIr

víremos

víredes

vtren

SUBXUNTIVO

lmperfecto

vese, vera

veses, veras

vese, vera

vésemos, véramos

vésedes, -eis, vérades , --ais

vesen, veran

IMPERATIVO

ven

vide

Xerundlo

vindo

Partlclplo

vido

Nel conceyo de Navia, el futuro y el potencial son d'este xeito:
Fut.: vendréi, vendrás, vendró, vendremos, vendréis, vendrón.
Pot.: vendría, vendrías, vendría, vendríamos, vendríais, yendrían.

2.11. El  adverbio

2.II .I . Dalgús dos adverbios del ga(l)lego-asruriano son esros:

2. l l . I . I .  De ( l ) lugar:

unde, qquí-eiquí, ei, a(l)lí, acó, a(l)ló, acu(l)lá-acu(t)tó, riba, en-
riba, derriba, arriba, baxo, embaxo, debaxo, abaxo, arribón, delan-
tre, alantre, detrás, atrás, undequera, nayundes, dayundes, odentro,
dentro,fora, afora, (l)lorae, xunta, cerco, alredor, nascapu(l)la, etc.

2.1I  . l  .2.  De tempo:

condo-cuando, xa, agora, antias-enantes, despóis-despós, de-
póis-depós, (l)lougo, desiguidp, depresa, hoi, ayer, anoite, mañó,
anguano, antano, nunca, enxamóis-enxamás, sempre, dqc'ondo,



entramentres, desta, desa, daque(l)la, nesrc, etc.

2.11.1.3.  De modo:
conto, así-osino, ben, mal , rápido, axcito, adredc, dafeito, mtyor,
pior, talnte nte, igual, mesnrc, apresa, albenlestate, despacio_aspa_
cto, arrenfes, ascape, darreo, efc.

2.1I  . l  .4.  De cant idá:
cot l to-cuanto,  nui to,  ntui ,  pouco, abondo, demasiado, ben,
cuase-cuosenlenlc_cuáseque, tanto,  tan,  daqué, dalgo, nada,
miga,faraguya, gota, apenas, menos, ntáis-ntás, antbufe, asgaya,
nantáis-namás, sólo, dcmáis-demás, etc.

2.1 I  . l  .5 .  D'af i rmación:
sí, claro, tamén, xa, ,rcguro, elc.

2.11.1.6.  De negación:
notl. nutlt tantpouco, tut1, ca. sequera, efc.

2.1 I  . l  .7 .  De duda:
qui:abe s-quizáis, igual, etc.

2. I  I  .2.  Dalgúas observacióis.

2.11.2.1 .  A negación faise cos aclverbios nony nun.
No, úsase acompañando elementos non verbares y antias de pausas.
A/¡r¡r úsase xunta el verbo ou el pronome átono que lo acomiaña.

Non. ttutt lo seí
Ese tnttt é dos piores
hton por nuiÍo nndrugar...
Esas nenas son de Topia, non cle Nat,ia
É qrc nun nt'acordo

2.11.2.2.  Os adxet ivos poden convir t i rse en adverbios,

a) acabándolos en o:
lde .someiro que tán durmindo
A muyer fa lóu mui scr io comigo
E,se carpinteiro trabaya mui r.urioso
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Ta feito mui probemente

Podedes acabar el trabayo ben malatnente
Seguramente ha a chegar tarde

2.11.3.  Tamén esisten as locucióis adverbiales.  Dalgúas das máis usadas
son estas que slguen:

2.1I  .3.1 .  De ( l ) lugar:

Al (l) lado, al son, a desmao, ó t,eira, al pe, al andar, al par, nel nte-
dio, etc.

2.1I  .3 .2.  De tempo;

de ralo en ralo, de yez en condo, nun tem.po, a ntiudo, ás desfeitas,
yai bon-,¡,ai búa, de mañri, a un Ientpo, al cscurecedín, á tardía, de
tarde, ás veces, al riscar, pola mañá, de noite, naquel entoncias, ol
pouco, de pouco, a deshoras,  pouco a pol tco,  dc c:of ío,  a l  cabo,
d'a(l)ló a un bocadín, etc.

2.11.3.3.  De modo:

a deretas,  a l  dereto,  de sutaque, de sopetón ,  d '  amparzado, de
baldre, a rayentes, en baldre , ás carreiras, á pil,a pi|ora, ás ga-
rabi to las,  ós costas,  a moyo, ol  rebo(t) tón,  o cegas, d 'outra-
nl .et l te,  a desmao, al  xei to,  por acio,  de reculas,  d 'csguaira,  de
gar ipola,  d 'cmprestado, de ret ,e laxe ,  d 'úa sct t Íada, e n Íenda,
del  t r inque ,  d 'úa pousa, en aire,  á patachá, a pique, at  p impi-
rim¡té, etc.

2.11.3.4.  De cant idá:
a futiplé, ús concadas, ben abondo, montes y n¡orcnas, a montón,
por ei ,  a dar con un palo,  de sobro,  a ombozadas, ás chías,  de
máis- de más, a calde irados, elc.

2.  1 I  .3.5.  D'af i rmación:

ei ta, ta bcn, xahora, cso é, bcn sci quc Ji, c.so.\¿/, ctc.

2.1I  .3.6.  De negación:

non xa, de nengún xeito, el.c.

2.1I  .3.7.  De duda:

sc ocaso, sc c'uodra, podc que, ol nrc7,or- o lo met,t¡r,eLc.



2.12. As preposicióis

As pr incipalcs preposic ió is del  ga( l ) lego-asrur iano son esras:

a, agá, ante, ba.r.o, cabo, cort, contra_escbt.ttra, de, dende_desde. en.
entre, hacia, hasta, ntenos, pra-pa, por, según, sin, sobre, lras, xunta.

A estas preposicióis hai qu'amecer tamén adverbios ou espresióis ad-
verbiales que poden funciona¡ como preposicióis.

2.  I  2.1 .  Dalgúas observacióis:

2.12.1.1.  A preposic ión a non sempre vai  delantre dos nomes en
función d'obxeto directo condo van acompañados d'artícuro.

Vai chamar os nenos
Mancaron el can d,Antón

2.12'l .2. Agá é úa preposición aparenre. É máis ben úa conxunción
d'esclusión.

2.12.1.- i .  Ademáis d 'outras relacióis,  en empréase con verbos de
movimento en presente d'indicativo pr'anunciar er acabo y perrna-
nencia de lo espresado pol verbo:

Vai en Grandas (foi a Grandas y a(l)lí sigue inda)

Frente a términos relacionados con d, a preposición en dáye un
valor reiterativo al que se ta fendo.

Tafendendo na (l)leña como un to(t)to
Pasóu toda a mañá fendo naquel caldo

2.12 .l .4. Hacía avézase a sustitui(l) lo por camín de..
lblvéu camín das dúas
Ha a pesar canún dos doce quilos

2.12.1.5. Pra-pa, igual qu'a, indica di¡ección, pero dáye amáis úa
idea de permanencia y finalidá.

Marchóu a Castropol/Marchóu pra Cuba

2.12.1.6. Nel caso da preposición sobre, pra falar de superioridá
nel espacio úsase miyor encima de ou derriba de.

Pon os pratos encima da mesa

¡Quita os pes de derriba da colcha!
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2.12.2. Ver os casos d'apostrofación y contracción das preposicióis de, en,
por y pra-pd en 3.1.3. ,  3.2.1. ,  3.2.2. ,  3.2.3. ,  3.2.4. ,  3.2.5.

2.13. As conxuncióis

2.13.1.  Dalgúas das conxuncióis del  ga( l ) lego-astur iano son estas:

Copulativas: y(-e-ya), nin, que, elc.
Disyuntivas: ou, xa, ben, que, etc.
Temporales: condo, mentes, entrementres, en conto, apenas, des-
que, ontias que, sentpre que, despóis (de) que, etc.
Consecutivas'. como quira que, segtirt, de xeito que, así, tanto, de
tol xeito que, efc.

. Causales: pola ntor de, por causa de, porql¿e, que, como, pois-
pos, xa que, posto que, etc.
Adversat ivas:  pero-pro,  anqL¿e-aunque, senón, mais-mas, así
todo, polo demáis, el demáis, agora ben, ogá que, etc.
Condicionales: se, como, condo, con tal que, sempre que, a nun ser
que, nun sendo que, quitando que, a pouco que, a menos que, etc.
Concesivas: por máis qlte, por muito que, o pesar de que, inda, an-

, que, nin que, etc.
Ilativas: pois-pos, conque, asina que, por eso, polo tanto, entós-
entoncias, etc.

2.14. Prefixos y sufixos

2.14.1. Prefixos.

. Entre os principales prefixos poden destacarse os que siguen:

a. Indica aportación ou achegamento:
acarremr acantaciar apegar adormentar
amo(l)lecer afuracar apalpar

en. Dá idea d'empezo, de penetración, d'interiorización:
entbruxar

engayada
enfórnar
enrestrar

ertrabonar enfarnar

des. Ten un valor negativo. lndica el contrario del verbo col que vai:

fer, desfer amecer, desamecer dicir, desdicir
conocer,desconocer atazar,desatazar anougar,desanougar
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¿s. Indica separación, desfhimento en panes:
esbarrigurse esboronarse escalcañar escordar
esJaragu¡'ar esfuyar esgarriar espelurciar

re. Indica refbrzamenro, repitición:
refer rebaxar recebar repousar
repoñer reter

2.14.2. Sgi.ros.

Estos son dalgús dos principales sufixos del ga(l)lego_asturiano:
_aco, ac a. Diminutivo, despectivo:
p e q ue naco, tnL¿yeraca, ruinac o
-ado (ao), _ada. Conxunto, capacidá:
casaruda, orbayada, fontecada, caldeirado
-¿l. Conxunto o colectivo:
bra"re¿al, to.ral, meizal, pinal
--anza. Abstracción:
c o mp a rctnza, ac ordanza

-a!0, _aya. Despectivo:
prolte tayo, cesuya, baboyo

-axo, _a-ya. Despectivo:
I u g a re.ro, ho maxo, p e q ue naxa, tr apero
-encia. Abst¡acción:
pdrs s s ns ¡e, nac e ncia, c onoc e ncia
-eiro , -eira. Afición ou oficio. Tamén s,usa pr,árboles ou conxun_tos d'á¡boles:

c arp int e iro, p e s c ade ira., mol iei ra, gayo I eiro, a ldrome ira, ( I ) I am_b u e i ro, p e r u1, e i ra, fi g ue i ra, cas tañrlro, rorboy 
"iro-tible, tibre. Cualidá

v e&gatib I e, pe nsatib le

-ego, _ega. Afición. Tamén s,usa pra fer xenti l icios:
nenego. pancega, naviego, tapiega
-ín, -ía. Diminutivo:
nenía, carreirín, cancía, pouquín
4n, -úa. Aumentativo, ás veces despectivo:
nenón. mozúa, berrón, grandúa

-oiro' rndica el sito unde se fai daqué. Tamén cualidá con un aquel
despectivo:
( l)lavadoiro, pasadoiro, "uebrarJoiro, enchedoiro, godoiro
_oso, _osa. Cualidá:
gracioso, amañosa, cotroso, cobicir,¡so
-(d)ura. Abstracción:

feura, guapura, to( t)lura, ralura, amecedura, chiscadura

3. SINTAXIS

3.1. Apostrofación

3.1.1 . Han a apostrofarse estas palabras;
os pronomes me , te, che y se.
as preposicióis de y pra (ou pa).
a conxunción y relativo que.

3.1 .2. Os pronomes me, te, ,t , y ,).
Han a apostrofarse _según os casos_ m,, t,, ch, y s,, condo yes si_gue úa palabra qu'empeza por vocal ou h.

¿Nun m'escuitas?
É que xo I avisara anoite
Eso a ti nun ch,importa miga
Tu deixa que s'amañen entre as dúas
¿Sabes quén m'axudóu el outro día?
Tía medo a que ch,esqueicera
Nun s,ouguía nin un ruido
Nun hai quen t,entend.a

3.1 .3 . As preposici óis de y pra (ou pa).

3.1 .3.1 . Apostrófase d, condo a palabra que sigue empeza por vo_
cal ou h.

Esa é a casa d'Antón
Xa vai sendo hora d,erguerse
Al cabo quedóu todo en augua d,hovos
Eso é d'esta nena
Son cousas d'él



3. |  .3.2.  Apostrófase pr '  (ou p ' )  condo a palabra que sigue empeza
por u ou lrtt.

Tou féndolo pr'aforrar cuartos
Esa casa nun val p'habitar

Marchóu pr'América

1.4.  A conxuncióny relat tvo que.

3.1 .4.1 .  Apostrófase ql '  condo ye sigue úa palabra que'empcza
por vocal ou h, y nun hai pausa entre e(l)las.

Tío¡nos qLi empezar mañá
Hoi qu'ir a.uudarye

Resulta qu'Lin cl'esos era conocitlo noso
Máis grande qu'antias sí qtte ta
Compróu tia casa qu'había en Boal

3.1 .4.2. Nun s'apostrofa el esclamativo qué.

¿Qué hora é?

¡ Qué amarre ga amanaron!

3.2. Contracción

3.2.1 . Dalgúas preposicióis contráinse cos artículos d'este xeito:

ET n̂

dos

os AS

as

DE

PRA -PA

CON

EN

POR

del

pral -pal

col

nel

pol

da

prá - pá

cua (coa)

na

polat

cos

nos

polosl

dus

prás - pás

cuas (coas)

nas

polast

I Na zona de palatalización del l- Y -ll- (l)latinos fainse as conrraccióis polla, pollos, po-

Nos conceyos unde s'usan os artículos la, las y los, aI hora d'es_
cribir han a ser estas as contraccióis:

LAS LOS

ntr

PRA -PA

coN cola colas colos

EN na nas nos

POR pola polas polos

Nos conceyos unde s'usa el artículo o, ademáis das xa ditas nel
primeiro cuadro con a, os y as, han a escribi¡se estas contraccióis:

3.2.2. Preposición en + indefinido un, ún:

En + un nun
En + ún: nún
En + úa (unha): núa (nunha)
En + us (unhos): nus (nunhos)
En + úas (unhas): núas (nunhas)

3 .2.3 . Preposición ¿n + indefini do oufro..

En + outro: noutro
En + outra: noutra
En + outros: noutroi
En + outras: noutras

3 .2.4. Preposición en +pronome él:

En + él: nél
En + e(l)la: ne(l)la

A utt PRA CON EN POR

o o do pro co no polo



En + e( l ) los:  t rc( l ) los

En + e([) las:  ne( l ) l t ts

3.2.5. Preposición ¿n + demostr:tt ivos r'sfr ', ( ' .\( '  v (¡(/fr( '/:

En + es(e:  r ¡esfe

En + esta: /re.r/r¿

E,n + esto: n¿sl¿r

En + estos: nestos

En + estas: nestas

En + ese: ¡¡¿se

En + esa: lr¿sa

En + esos: ¡resos

En + esas: ¡¡esas

En + aquel: naquel

En + aque(l)la: naque(l)la

En + aque(l)los naque(l)los

En + aque(l)las: naque(l)la.s

3.2.6.  As formas átonas de 3r persor l r l  (ob\eto directo) contrárnse

cuas átonas de la,2a y 3q personl  (obxeto indirecto) según este

cuadro:

LO LOS LAS

lvlE mo nla, ,ilos mds

CHE cho t'lt¿ c'hos chas

YE yo )t¡ l'oJ yas

NOS nblo nt¡lo nolos nolas

vos volo v,ol¿ t'olos volas

YES yelo ye l(t yelos yelas

Nel caso dos formas nos, vos y )eJ, ir stia contracción non sempre

se dá. podendo escribirse tamén: nos lo. t 'os la, yes la, etc'

3.3.  Sonidos f inales de formas verbales

3.3.1. Infinit ivo.

As formas del infinit ivo, condo van siguidas dos pronomes perso-
nales /o,  la,  los,  /a.s,  compórtanse de dous xei tos,  según sea en
zona de palatalización ou non:

a) Na zona de palatalización, asimílase el r del infinit ivo y el / del
pronome: c oy e I I o, c omp ra I lo, de sfe I las, moy allo s.

b) Na zona de non palaralización, el r f inal del infinirivo pérdese
al xuntarse con / del pronome: coyelo, compralo, desfelas, mo-

¡'alos.

Nas zonas máis al este, el infinit ivo, al xuntarse con pronomes per-
sonales me, te, che, ye, yes, nos, vos, se, pode perder el r final: fe-
nos, cansame, diciye, pueyes, etc.

3 .3 .2. Primeiras personos del plural.

El -s final del P4 pérdese condo vai xunta el pronome nos.. miró-
mo no s, ac he gáb amo no s, fixé r amo no s.


